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DOVODOVA SPRAVA

Ucelom tohto navrhu je aktualizovat’ finanéné pravidla v salade s novym rozhodnutim Rady
2007/436/ES, Euratom zo 7. juna 2007 o systéme vlastnych zdrojov Europskych
spolocenstiev (dalej len ,,RVZ 2007%)'. V navrhu sa tiez berie do uvahy vyvoj pravnych
predpisov Spolocenstva od poslednych zmien a doplneni zavedenych nariadenim Rady (ES,
Euratom) &. 2028/2004.

Zmeny a doplnenia, ktoré navrhuje Komisia, su zhrnuté takto:

1. USTANOVENIA, KTORE SA MAJU ZMENIT A DOPLNIT V DOSLEDKU ROZHODNUTIA
2007/436/ES, EURATOM
a. Odstranenie rozdielu medzi pol'nohospodarskymi poplatkami a dovoznymi clami

V nadvédznosti na implementiciu dohdd uzavretych pocas uruguajského kola
rokovani o multilaterdlnom obchode do prava Eurdpskej tnie uz neexistuje podstatny
rozdiel medzi pol'nohospodarskymi poplatkami a clami. Z toho dovodu bol rozdiel
medzi tymito poplatkami v RVZ 2007 odstraneny a to isté by sa malo vykonat v
nariadeni ¢. 1150/2000.

b. Zaclenenie hrubého znizenia roénych prispevkov zaloZzenych na HND pre Holandsko
a Svédsko na obdobie 2007 — 2013

Podl'a RVZ 2007 sa Holandsku a Svédsku poskytne hrubé zniZenie ich roénych
prispevkov zalozenych na HND na obdobie 2007 — 2013. V RVZ 2007 sa presne
stanovuje vyska tohto zniZenia (ktora sa prisposobi suCasnym cendm) a uvadza sa, zZe
toto znizenie sa poskytne len po vypocte korekcie v prospech Spojeného kralovstva.
Toto znizenie maju financovat’ vsetky cClenské Staty prostrednictvom mesaénych
dvanastin.

Podiely Holandska a Svédska na financovani korekcie Spojeného kralovstva sa
tymto zniZenim nezmensSia, pretoze znizenie sa poskytne az po vypocte korekcie
Spojeného kralovstva a po jej financovani.

V navrhu sa stanovuje postup a nacasovanie na ucely financovania hrubého zniZenia.
Tak ako v pripade korekcie Spojeného kralovstva, toto znizenie sa poskytne
Holandsku a Svédsku prostrednictvom mesaénych dvanastin. Poziadavka na
zaplatenie zalohovych platieb mesaénych dvanastin v prvom Stvrtroku roka,
predlozend vzhladom na Specifické potreby EPZF a stav financnej hotovosti
Spolocenstva, sa tiez bude uplatitovat’ aj na sumy pozadované od Clenskych Statov na
Gi¢ely hrubého zniZenia pre Holandsko a Svédsko. Preto by sa ¢lanok 6 ods. 3
a ¢lanok 10 ods. 3 mali zodpovedajiicim sposobom upravit’.

Javi sa tiez ako potrebné, aby sa v nariadeni ¢. 1150/2000 stanovilo, ze po skonceni
prislusného rozpoctového roku sa nebude upravovat’ financovanie hrubych ciastok,
ak sa zmenia Ciselné Udaje o HND v stlade s ¢lankom 2 ods. 2 nariadenia

! U.v.EUL 163, 21.6.2007, s. 17.
2 U.v.EUL 352,27.11.2004, s. 1.
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¢. 1287/2003. Znamena to, ze financovanie hrubého znizenia poskytnuté Holandsku
a Svédsku sa nebude preskumavat’ vzdy, ked budu k dispozicii aktualizované nové
udaje pre zdroj zalozeny na HND. Podobna dolozka je uz zavedena pre upravu, ktora
sa vypocitava v pripade netcasti urcitych ¢lenskych Statov na Specifickych akciach
alebo politikach Unie.

TECHNICKE ZMENY A DOPLNENIA, KTORE NIE SU SPOJENE S RVZ 2007

Odkazy na HNP/HND

Od roku 2002 sa ako referencnd hodnota pre dodato¢né zdroje namiesto HNP
pouziva HND. Z toho dévodu by sa odkazy na HNP mali nahradit’ odkazmi na HND.

V tejto stvislosti je potrebné poukazat’ na tieto otazky:

- Vypocet zostatkov DPH a HND by sa v pripade niektorych ¢lenskych Statov
eSte vzdy mohol tykat rokov pred rokom 2002. V tomto obdobi sa ako
referencnd hodnota pre dodato¢né zdroje pouzival HNP. Ked’ze HNP a HND
su dva odlisné makroekonomické agregaty, v clanku 10 sa uvedie, ktory
agregat je uplatnitelny do roku 2002 a ktory po roku 2002.

- Nariadenim ¢. 2028/2004 sa zrusil ¢lanok 10 ods. 5 nariadenia ¢. 1150/2000
tykajuci sa uprav finanénych prispevkov z HNP (ktoré platilo Spanielsko,
Portugalsko a Grécko pocas obmedzen¢ho obdobia po ich pristipeni). Ostatné
odkazy na finan¢né prispevky z HNP vSak zostali v ¢lanku 5 a v ¢lanku 10
ods. 6 nezmenené. KedZe tieto zdroje uz neexistuji, tieto odkazy by sa mali
zrusit’.

Okrem toho, odkazy na smernicu 89/130 (tykajucu sa HNP) by sa v pripade potreby
mali doplnit’ zodpovedajucimi odkazmi na nariadenie €. 1287/2003 (tykajice sa
HND).

Vlozenie mesaénych dvanéastin vopred na zdklade Specifickych potrieb EPZF a stavu
finan¢nej hotovosti Spoloéenstva

V platnom c¢lanku 10 ods. 3 pododsek 2 nariadenia ¢. 1150/2000 sa uvadza, Ze na
zéklade Specifickych potrieb platby vydavkov zarucnej sekcie EPUZF Komisia méze
v stlade s nariadenim (EHS) ¢. 1765/92 a v zavislosti od stavu finan¢nej hotovosti
Spoloc¢enstva vyzvat’ Clenské Staty, aby vlozili jednu dvandstinu alebo cast’ jednej
dvanastiny z vlastnych zdrojov, s vynimkou tradi¢nych vlastnych zdrojov, na
prislusny ucet jeden mesiac alebo dva mesiace vopred. Na prijatie tohto ustanovenia
su potrebné tieto zmeny:

- Nariadenie ¢. 1765/92 nie je u¢inné od roku 1999. V stcasnosti by sa mal
uvadzat’ odkaz na nariadenie ¢. 1782/2003.

- Od konca roka 2006 =zaruéni sekciu EPUZF nahradil Europsky
pol'nohospodérsky zaru¢ny fond (EPZF) a mal by sa pouzivat tento novy
odkaz.

Rezerva na p6zic¢ky a zdruky za p6zi¢ky a rezerva na nidzovii pomoc
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3.

Od rozpoctu na rok 2007 sa v novej medziinstitucionalnej dohode uz nestanovuje
osobitna polozka pre rezervu na p6zicky a zaruky za p6zicky a rezervu na nidzovia
pomoc. V ramci rozpoctu sa rezerva na nudzovu pomoc povazuje za predbezne
vy€lenenu rezervu a zodpovedajuce platobné rozpoctové prostriedky sa vkladaju do
rozpoctu len v pripade potreby. Rezerva na pdzicky a zaruky za pozicky sa stala
povinnym vydavkom vS§eobecného rozpoctu.

Z toho dovodu uz na strane prijmov nie je potrebny osobitny mechanizmus na
financovanie vydavkov tykajucich sa tychto rezerv, pretoze su upravené tym istym
sposobom ako vSetky ostatné vydavky, prostrednictvom beznych mesacnych vyziev.
Odkazy na tieto rezervy v ¢lanku 10 nariadenia €. 1150/2000 uZ preto nie su
potrebné.

Udcinné vedenie ucétov vlastnych zdrojov

Na ucely ucinného vedenia uctov vlastnych zdrojov Komisie a ich vedenia v redlnom
Case je potrebné prispdsobit’ ustanovenia ¢lanku 9 ods. la aclanku 12 ods. 5
Standardnym postupom uplatiiovanym v ramci bankového sektora.

Navrhuje sa preto, aby clenské Staty alebo orgdny nimi vymenované poskytli
Komisii v den, ked’ sl na ucet vedeny v jej mene pripisané vlastné zdroje, bud’ denny
vypis z uctu, na ktorom st uvedené tieto sumy pripisané v prospech, alebo aspoi
individudlne oznamenia o zG¢tovani v prospech za kazdu taku transakciu. Taktiez sa
navrhuje, aby sa si¢asnd lehota na zasielanie vypisov z G¢tov po pripisani na ucet
skratila o jeden denl. V buducnosti bude tato lehota dva pracovné dni.

Podobné upravy sa navrhuju, pokial’ ide o ¢lanok 12 ods. 5, ktory sa vztahuje na
situaciu, ked” by clenské Staty alebo organy nimi vymenované mali realizovat
platobné a pokladni¢né prikazy Komisie. Nova lehota navrhovana pre platobné
prikazy predstavuje tri pracovné dni (Co je stcasna prax v Clenskych Statoch).
Clenské staty informuju Komisiu do dvoch pracovnych dni od datumov pripisania
stanovenych na zdklade pokynu Komisie.

V navrhu sa okrem toho oznamovacie prostriedky obmedzuju len na elektronicky
prenos udajov, vzhladom na dostupnost’ nastrojov IT a sicasnil prax vo vécSine
¢lenskych Statov.

Konsolidjcia ¢lanku 10

Uvedené zmeny a doplnenia ¢lanku 10 dopliiajti niekolko technickych zmien a
doplneni, ktoré sa uz zaviedli nariadenim ¢&. 2028/2004. Pre prehladnost a
racionalnost’ sa navrhuje, aby sa do meniaceho a dopliajuceho nariadenia zaélenilo
uplné konsolidované znenie tohto ¢lanku.

NADOBUDNUTIE UCINNOSTI

Zmeny a doplnenia tykajuce sa RVZ 2007 mo6zu nadobudnut’ ucinnost’ az vtedy, ked’
rozhodnutie prijmu vsSetky clenské Staty v sulade s ich ustavnymi poziadavkami. Z toho
dovodu by navrhované nariadenie malo nadobudnut’ G¢innost’ v ten isty deil, ako nadobudne
uc¢innost’ RVZ 2007, so spatnou platnost'ou od 1. januara 2007.
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2008/0089 (CNS)
Navrh

NARIADENIE RADY,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES, Euratom) ¢ 1150/2000, ktorym sa vykonava
rozhodnutie 2000/597/ES, Euratom o systéme vlastnych zdrojov Spolocenstiev

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zaloZzeni Eurdépskeho spolocenstva, a najmé na jej ¢lanok 279 ods. 2,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva pre atbmovu energiu, a najmé na
jej €lanok 183,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2007/436/ES, Euratom zo 7. jina 2007 o systéme vlastnych
zdrojov Eurdpskych spologenstiev’, a najmi na jeho ¢lanok 8 ods. 2,

, . .4
so zretel'om na navrh Komisie”™,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu’,

. , 6
so zretel'om na stanovisko Dvora auditorov’,

ked’ze:

(1)

(2)

€)

(4)

Europska rada na svojom zasadnuti v Bruseli 15. a 16. decembra 2005 vydala
niekol’ko zaverov tykajucich sa systému vlastnych zdrojov Spoloc¢enstiev, ktoré viedli
k prijatiu rozhodnutia 2007/436/ES, Euratom.

Podl'a ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) rozhodnutia 2007/436/ES nie je ziadny rozdiel medzi
pol'nohospodérskymi poplatkami a clami.

Holandsko a Svédsko budu podla druhého pododseku ¢lanku 2 ods. 5 rozhodnutia
2007/436/ES, Euratom v obdobi rokov 2007 — 2013 vyuZzivat hrubé zniZenie ich
prislusnych prispevkov zalozenych na hrubom narodnom déchodku (HND), ktoré
financuju vSetky c¢lenské Staty. V pripade naslednych zmien idajov o HND neddjde k
ziadnemu naslednému preskiimaniu financovania tohto hrubého znizenia.

So zretelom na skutoc¢nost’, ze v rozhodnuti 2007/436/ES, Euratom sa uvadza odkaz
na HND namiesto odkazu na hruby nérodny produkt (HNP), je vhodné prisposobit’
nariadenie Rady (ES, Euratom) &. 1150/2000.

[= N T NS %}

U.v.EUL 163, 23.6.2007, s. 17.
U.v.EUC[..1.[...],s. [...]-
U.v.EUC[..1.[...]L,s. [...]-
U.v.EUC[..1.[...]L,s. [...]-

SK



SK

()

(6)

(7)

(8)

)

V systéme vlastnych zdrojov Eurdpskych spolocenstiev sa uz nestanovuju finan¢né
prispevky zalozené na HNP, a preto uz nie je potrebné na ne odkazovat’ v nariadeni
(ES, Euratom) ¢. 1150/2000.

Na ucely U¢inného vedenia Uctov vlastnych zdrojov Komisie by sa mali zaviest’
osobitné ustanovenia s cielom prispdsobit’ prenos udajov a lehoty na predkladanie
vykazov sti¢asnej bankovej praxi.

V medziinstitucionalnej dohode medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o
rozpo&tovej discipline a riadnom finanénom hospodareni® sa od rozpoétu na rok 2007
uz nepocita s osobitnym mechanizmom financovania pre rezervu na pdzicky a zaruky
za p6zicky a rezervu na nudzovi pomoc. Rezerva na ntidzovli pomoc sa vklada do
rozpoctu ako predbezne vyclenend rezerva a rezerva na pozicky a zaruky za p6zicky sa
povazuje za povinny vydavok vSeobecného rozpoctu.

Nariadenie (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom
zmenit’ a doplnit’.

So zretelom na ¢lanok 11 rozhodnutia 2007/436/ES, Euratom by toto nariadenie malo
nadobudnit’ uc¢innost’ v ten isty dent ako uvedené rozhodnutie a uplatiiovat’ by sa malo
od 1. januara 2007,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES, Euratom) &. 1150/2000 sa meni a dopliia takto:

(1)

2)

V ndzve sa vyraz ,rozhodnutie 2000/597/ES, Euratom o systéme vlastnych zdrojov
Spolocenstiev* nahradza vyrazom ,,rozhodnutie 2007/436/ES, Euratom o systéme
vlastnych zdrojov Eurdpskych spolo¢enstiev®;

Clanok 1 sa nahradza takto:

,,élénok 1

Vlastné zdroje Europskych spolocenstiev uvedené v rozhodnuti Rady 2007/436/ES,
Euratom*, d’alej len ,,vlastné zdroje®, sa spristupiiuji Komisii a kontroluju tak, ako
sa stanovuje v tomto nariadeni, bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie Rady (EHS,
Euratom) ¢. 1553/89**, nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1287/2003*** a smernica
Rady 89/130/EHS, Euratom****,

*U.v. EUL 163, 21.6.2007, s. 17.

#* . v. ES L 155, 7.6.1989, s. 9.

U.v.ESL 130, 31.5.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenen¢ a doplnen¢ nariadenim (ES, Euratom) ¢.
2028/2004 (U. v. EU L 352, 27.11.2004, s. 1)*
U.v. EUC 139, 14.6.2006, s. 1*
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##% (J v, EUL 181, 19.7.2003, s. 1.
sk ] v, ES L 49, 21.2.1989, s. 26.%

(3)  V ¢lanku 2 ods. 1 sa vyraz ,,¢lanku 2 ods. 1 pism. a) a b) rozhodnutia 2000/597/ES,
Euratom* nahraddza vyrazom ,cClanku 2 ods. 1 pism. a) rozhodnutia 2007/436/ES,
Furatom®;

(4) V ¢lanku 3 sa druhy odsek nahradza takto:

»Sprievodné doklady, ktoré sa tykaju Statistickych postupov a zdkladov uvedenych v
¢lanku 3 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1287/2003, clenské Staty uchovavaju do
30. septembra Stvrtého roku nasledujuceho po prislusnom rozpo¢tovom roku.*;

(5) Clanok 5 sa nahradza takto:
., Clanok 5

Sadzba uvedend v ¢lanku 2 ods. 1 pism. c¢) rozhodnutia 2007/436/ES, Euratom, ktora
sa stanovi v ramci rozpoc¢tového postupu, sa vypocita ako percento zo sumy
odhadovaného hrubého narodného doéchodku (d’alej len ,,HND*) ¢lenskych Statov
tak, aby plne pokryvala ti cCast rozpoctu, ktord nie je financovand z prijmov
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) a b) rozhodnutia 2007/436/ES, Euratom, z
finan¢nych prispevkov na doplnkové programy vyskumu a technologického rozvoja
a ostatnych prijmov.

Tato sadzba sa v rozpocte vyjadri ¢islom s takym poctom desatinnych miest, ktory je
potrebny na Uplné rozdelenie zdrojov zaloZzenych na HND medzi ¢lenské Staty.*;

(6)  V ¢lanku 6 ods. 3 sa pismeno c) nahradza takto:

»C) zdroje z DPH a dodato¢né zdroje sa vSak, beruc do uvahy ucinok korekcie
poskytnutej Spojenému kralovstvu a hrubého znizenia poskytnutého
Holandsku a Svédsku na tieto zdroje, zapisujii do wétovnych zdznamov
uvedenych v pismene a) takto:

— dvanastina uvedend v ¢lanku 10 ods. 3 sa zapiSe v prvy pracovny den
kazdého mesiaca,

— zostatky uvedené v ¢lanku 10 ods. 4 a 6 a upravy uvedené v clanku 10
ods. 5 a 7 sa zapisuju rocne, s vynimkou konkrétnych tprav uvedenych v
prvej zarazke ¢lanku 10 ods. 5, ktoré sa do uctovnych zdznamov zapisuju
v prvy pracovny deft mesiaca nasledujiceho po uzavreti dohody medzi
prislusnym c¢lenskym Statom a Komisiou.*;

(7) Clanok 9 ods. 1a sa nahradza takto:

ola. Clenské $taty alebo nimi vymenované organy za$li Komisii elektronickymi
prostriedkami:
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a) v pracovny den, v ktory boli vlastné zdroje pripisané na tcet Komisie,
vypis z uctu alebo oznamenie o zuctovani v prospech Gctu preukazujice
vlozenie vlastnych zdrojov;

b)  bez toho, aby bolo dotknuté pismeno a), najneskér na druhy pracovny
deni od pripisania na ucet vypis z uétu preukazujici vlozenie vlastnych
zdrojov*;

Clanok 10 sa nahradza takto:

., Clanok 10

Po odpocitani ndkladov na vyber v sulade ¢lankom 2 ods. 3 a ¢lankom 10
ods. 3 rozhodnutia 2007/436/ES, Euratom sa vklad vlastnych zdrojov
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) dané¢ho rozhodnutia vykona najneskor v
prvy pracovny deii nasledujici po 19. dni druhého mesiaca nasledujiiceho po
mesiaci, v ktorom narok vznikol, v sulade s ¢lankom 2 tohto nariadenia.

Avsak pre naroky uvedené v samostatnych uctovnych zdznamoch podl'a ¢lanku
6 ods. 3 pism. b) tohto nariadenia sa vklad musi vykonat’ najneskdr v prvy
pracovny deni nasledujuci po 19. dni druhého mesiaca nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom boli naroky nahradené.

Ak je to potrebné, Komisia mdze vyzvat Clenské Staty, aby vlozili zdroje, s
vynimkou zdrojov z DPH a dodato¢nych zdrojov, na prislusny ucet jeden
mesiac vopred na zaklade informacii, ktoré maju k dispozicii k 15. ditu daného
mesiaca.

Kazdy uskuto¢neny preddavkovy vklad sa upravi v nasledujicom mesiaci pri
vykonani vkladu uvedeného v odseku 1. Tato Gprava pozostava z vykonania
vkladu — negativnej polozky, ktorého ciastka sa rovna cCiastke vykonaného
preddavkového vkladu.

Zdroje z DPH a dodato¢né zdroje, beruc do tivahy ucinok korekcie poskytnutej
Spojenému kralovstvu z dovodu rozpoctovej nerovnovahy a ucinok hrubého
zniZzenia poskytnutého Holandsku a Svédsku na tieto zdroje, sa pripisuju v prvy
pracovny den kazdého mesiaca, pricom jednotlivé Ciastky predstavuji jednu
dvanastinu prislusnych celkovych ¢iastok rozpoctu, prevedenu do jednotlivych
narodnych mien za pouzitia vymennych kurzov platnych v posledny den
vyhlasenia kurzov kalendarneho roka, ktory predchadza danému rozpoctovému
roku, ako boli uverejnené v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tinie.

Pre Specifické potreby platby vydavkov EPZF v stilade s nariadenim Rady (ES)
¢. 1782/2003* a v zavislosti od stavu financnej hotovosti Spoloc¢enstva mdze
Komisia vyzvat clenské Staty, aby v prvom Stvrtroku rozpoctového roka
vlozili dvandastinu alebo Cast’ dvanastiny ¢iastok rozpoctu pre zdroje z DPH
a/alebo dodato¢né zdroje, na prislusny ucet jeden alebo dva mesiace vopred,
bertic do tivahy ucinok korekcie poskytnutej Spojenému kralovstvu z dovodu
rozpoctovej nerovnovahy a u€¢inok hrubého znizenia poskytnutého Holandsku a
Svédsku na tieto zdroje.
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Po prvom S§tvrtroku nesmie pozadovany mesa¢ny vklad presiahnut’ jednu
dvanastinu zdrojov zalozenych na DPH a HND, pri¢om zostava v medziach
¢iastok vlozenych do rozpoctu na dany ucel.

Komisia tuto skutocnost’ ozndmi c¢lenskym Statom vopred, najneskor dva
tyzdne pred pozadovanym vkladom.

Na tieto preddavkové vklady sa vztahuje 6smy pododsek tykajici sa Ciastky,
ktord sa ma vlozit' v januari kazdého roka, a deviaty pododsek uplatiiovany v
pripade, Ze rozpocet nebol s konecnou platnostou prijaty pred zaciatkom
prislusného rozpoctového roka.

Kazd4 zmena jednotnej sadzby zdrojov z DPH, sadzby dodato¢nych zdrojov,
korekcie  poskytnutej Spojenému  kralovstvu z doévodu rozpoctovej
nerovnovdhy a v jej financovani uvedenej v clankoch 4 a 5 rozhodnutia
2007/436/ES, Euratom a vo financovani hrubého znizenia poskytnutého
Holandsku a Svédsku vyzaduje koneéné prijatie opravného rozpodtu a vedie k
upravam dvanastin, ktoré boli vlozené od zaciatku rozpoctového roka.

Takéto opdtovné Upravy sa vykonaju pri prvom vklade po konecnom prijati
opravného rozpoctu, ak sa tento prijme pred 16. dilom mesiaca. Inak sa
vykonaju pri druhom vklade po kone¢nom prijati. Odchylne od c¢lanku 8
nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa tieto opdtovné upravy zauctuju
vzhl'adom na rozpoctovy rok prislusného opravného rozpoctu.

Vypocet dvanastin pre januar kazdého rozpocétového roka je zaloZzeny na
Ciastkach stanovenych v ndvrhu rozpoctu uvedenom v ¢lanku 272 ods. 3
Zmluvy o ES a ¢lanku 177 ods. 3 Zmluvy o ESAE a prepocitany na narodné
meny podla vymennych kurzov platnych v prvy dent vyhlasenia kurzov po
15. decembri kalendarneho roka, ktory predchadza rozpoctovému roku; tiprava
sa vykona spolu s vkladom na nasledujuci mesiac.

Ak rozpocet nebol s konecnou platnost'ou prijaty pred zaciatkom rozpoctového
roka, Clenské Staty vlozia v prvy pracovny deil kazdého mesiaca, vratane
januara, na prislusné UCty jednu dvanastinu cCiastky zdrojov z DPH a
dodato¢nych zdrojov, bertic do tivahy tc¢inok korekcie poskytnutej Spojenému
kralovstvu z doévodu rozpoctovej nerovnovahy a ucinok hrubého znizenia
poskytnutého Holandsku a Svédsku na tieto zdroje v poslednom rozpoéte
prijatom s konec¢nou platnostou; Uprava sa vykond v prvy den splatnosti po
kone¢nom prijati rozpoctu, ak sa tento prijme pred 16. diiom mesiaca. Inak sa
uprava vykona v druhy den splatnosti po kone¢nom prijati rozpoctu.

Kazdy clensky stat sa na zaklade ro¢né¢ho vykazu o zéklade zdrojov z DPH,
ktory je ustanoveny v ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia (EHS, Euratom) ¢. 1553/89,
zatazi Ciastkou vypocitanou na zaklade informécii uvedenych v danom vykaze
uplatnenim jednotnej sadzby prijatej pre predchadzajici rozpoctovy rok a v
jeho prospech sa pripiSe 12 platieb zaplatenych pocas daného rozpoctového
roka. Zaklad zdrojov DPH kazdého clenského Statu, na ktory sa uplatiiuje
uvedend sadzba, vSak nesmie prekroc¢it’ percentudlnu hodnotu jeho HND
stanovenu v ¢lanku 2 ods. 1 pism. b) rozhodnutia 2007/436/ES, Euratom, ako
sa uvadza v prvej vete odseku 7 uvedeného Clanku. Komisia vypocita zostatok
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a v€as ho oznami ¢lenskym Statom, aby ho mohli vlozit' na ucet uvedeny v
¢lanku 9 ods. 1 tohto nariadenia v prvy pracovny defi mesiaca december toho
istého roka.

Akékol'vek opravy zakladu zdrojov z DPH podl'a ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia
(EHS, Euratom) ¢. 1553/89 maji pre kazdy dotknuty c¢lensky Stat, ktorého
zaklad pri zohladneni tychto oprav neprekracuje percentudlne hodnoty
stanovené v Clanku 2 ods. 1 pism. b) av c¢lanku 10 ods. 2 rozhodnutia
2007/436/ES, Euratom, za nasledok tieto upravy zostatku uvedeného v odseku
4 tohto ¢lanku:

— opravy podla prvého pododseku ¢Elanku 9 ods. 1 nariadenia (EHS,
Euratom) ¢. 1553/89 vykonané do 31. jila maji za nasledok vSeobecnu
upravu Ciastky, ktord sa mé vlozit’ na ucet uvedeny v ¢lanku 9 ods. 1
tohto nariadenia v prvy pracovny den mesiaca december toho istého roka.
Konkrétnu upravenu ciastku vSak mozno po dohode prislusného
¢lenského statu a Komisie vlozit’ na uvedeny ucet pred tymto datumom,

— ak maju opatrenia, ktoré Komisia prijme podla druhého pododseku
¢lanku 9 ods. 1 nariadenia (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 s cielom opravy
zakladu, za nasledok upravu vkladov na ucte uvedenom v ¢lanku 9 ods. 1
tohto nariadenia, takato uprava sa vykona v den stanoveny Komisiou v
sulade s uvedenymi opatreniami.

Zmeny HND uvedené v odseku 7 tohto ¢lanku maju taktiez za nasledok upravu
zostatku kazdého clenského Statu, ktorého zaklad, prihliadajic na uvedené
opravy, je limitovany percentudlnymi hodnotami stanovenymi v ¢lanku 2 ods.
1 pism. b) a v €lanku 10 ods. 2 rozhodnutia 2007/436/ES, Euratom.

Komisia v€as ozndmi tieto Upravy cCiastok Clenskym Statom, aby ich mohli
vlozit' na et uvedeny v ¢lanku 9 ods. 1 v prvy pracovny deil mesiaca
december toho isté¢ho roka.

Konkrétnu upravenu ciastku vSak mozno po dohode prislusného clenského
Statu a Komisie vlozit’ na uvedeny ucet kedykol'vek.

Na zaklade udajov o sthrnnom HND v trhovych cenach a jeho zlozkach z
predchadzajiceho roka poskytnutych clenskymi Statmi v sulade s ¢lankom 2
ods. 2 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1287/2003, sa kazdy ¢lensky Stat zatazi
Ciastkou vypocitanou uplatnenim sadzby prijatej pre predchadzajici
rozpoctovy rok na HND a v jeho prospech sa pripisu platby uskutocnené pocas
predchadzajiceho rozpoctového roka. Komisia vypocita zostatok a vcas ho
oznami ¢lenskym $tatom, aby ho mohli vlozit’ na ucet uvedeny v ¢lanku 9 ods.
1 tohto nariadenia v prvy pracovny deni mesiaca december toho istého roka.

Akékol'vek zmeny HND z predchadzajucich rozpoctovych rokov v sulade s
¢lankom 2 ods. 2 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1287/2003 podl'a jeho ¢lanku 5,
maju pre kazdy prislusny ¢lensky stat za nasledok upravu zostatku stanoveného
podl'a odseku 6 tohto ¢lanku. Tato uprava sa vykona spésobom ustanovenym v
prvom pododseku odseku 5 tohto ¢lanku. Komisia v€as oznami tieto upravené
Ciastky Clenskym Statom, aby ich mohli vlozit’ na Gcet uvedeny v ¢lanku 9 ods.
1 tohto nariadenia v prvy pracovny den mesiaca december toho istého roka. Po
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)
(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

10.

30. septembri Stvrtého roka nasledujiiceho po prislusnom rozpoctovom roku sa
na akékol'vek zmeny HND viac neprihliada, s vynimkou pripadov oznamenych
v tejto lehote Komisiou alebo prislusnym ¢lenskym Statom.

Operacie uvedené v odsekoch 4 aZz 7 predstavuji zmeny prijmov pre
rozpoctovy rok, v ktorom st vykonané.

Hrubé znizenie poskytované Holandsku a Svédsku financuju vsetky &lenské
Staty. V pripade naslednych uprav Cciselnych udajov o HND neddjde k
ziadnemu naslednému preskiimaniu financovania tohto hrubého zniZenia.

V sutlade s ¢lankom 2 ods. 7 rozhodnutia 2007/436/ES, Euratom, na ucely
uplatiiovania uvedeného rozhodnutia ,,HND* znamend HND pre dany rok v
trhovych cenéach tak, ako je vymedzeny v nariadeni Rady (ES, Euratom)
¢. 1287/2003, s vynimkou rokov pred rokom 2002, v pripade ktorych je
referencnou hodnotou pre vypocet dodatocnych zdrojov aj nadalej HNP v
trhovych cenach tak, ako je vymedzeny v smernici 89/130/EHS Euratom.

*U.v. EUL270,21.10.2003, s. 1.

V ¢lanku 10a sa odkazy na ,,HNP* nahradzaju odkazmi na ,,HND*;

Clanok 11 ods. 4 sa nahradza takto:

4. Na uhradu urokov uvedenych v odseku 1 sa primerane uplatiiuje ¢lanok 9 ods. la
a ods. 2.

Clanok 12 ods. 5 sa meni a dopiia takto:

a)

b)

prvy pododsek sa nahradza takto:

,Clenské §taty alebo organy nimi vymenované realizuju platobné prikazy
Komisie na zaklade pokynov Komisie a najneskor do troch pracovnych dni od
ich prijatia.*

za druhy pododsek sa vklad4 tento pododsek:
,Clenské §taty alebo organy nimi vymenované zasielaji  Komisii

elektronickymi prostriedkami a najneskér na druhy pracovny deni po ukonceni
kazdej transakcie vypis z uctu preukazujtci prislusné pohyby.*;

V nazve Siestej hlavy sa vyraz ,rozhodnutia 2000/597/ES, Euratom® nahradza
vyrazom ,,rozhodnutia 2007/436/ES, Euratom®;

V uvodnej vete ¢lanku 15 sa vyraz ,,rozhodnutia 2000/597/ES, Euratom* nahradza
vyrazom ,,rozhodnutia 2007/436/ES, Euratom®;

V clanku 16 sa odkaz na ,.¢lanok 10 ods. 4 az 8 nahradza odkazom na ,.Clanok 10
ods. 4 az 7*;

Clanok 18 sa meni a dopliia takto:
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a) v odseku 1 saprva veta nahradza takto:

1. Clenské staty vykonavajii kontroly a vySetrovania, ktoré sa tykajii vzniku a
spristupnovania vlastnych zdrojov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a)
rozhodnutia 2007/436/Euratom.*;

b)  odsek 4 pism. c) sa nahradza takto:

,»C) kontrolnych opatreni vykonanych v stlade s ¢lankom 279 pism. b) Zmluvy o
ES a ¢lankom 183 pism. b) Zmluvy o ESAE.*;

(16) V ¢lanku 19 sa odkaz na ,,HNP* nahradza odkazom na ,,HND*.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dinom nadobudnutia Gc¢innosti rozhodnutia 2007/436/ES,
Euratom.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2007.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli [...]

Za Radu
predseda
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ PRE NAVRHY, KTORE MAJU
ROZPOCTOVY VPLYV LEN NA STRANU PRIJMOV

L. NAZOV NAVRHU:
Nariadenie Rady, ktorym sa meni a dopiia nariadenie (ES, Euratom) ¢. 1150/2000,

ktorym sa vykonava rozhodnutie 2000/597/ES, Euratom o systéme vlastnych zdrojov
Spolocenstiev

2. ROZPOCTOVE POLOZKY:
Hlava: hlavy 1 a3

Suma stanovend v rozpocte na prislusny rok: 118 921,8 milionov EUR

3. FINANCNY VPLYV
M  Navrh nema finanény vplyv

0  Navrh nema finanény vplyv na vydavky, ale ma finan¢ny vplyv na prijmy, a to
s tymto ucinkom:

(v mil. EUR zaokrtihlené na 1 desatinné miesto)

Rozpoctova polozka Prijmy’ 12-mesacéné obdobie, [Rok n]
zacinajuce od
dd/mm/rrrr
Clanok ... Vplyv na viastné zdroje
Clanok ... Vplyv na viastné zdroje

Stav po akeii

[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]

Clanok ...

Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (polnohospodarske poplatky, odvody z produkcie cukru, cld),
uvedené sumy musia predstavovat’ ¢isté sumy, t. j. hrubé sumy po odpocitani 25 % nékladov na vyber.
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Clanok ...

4. OPATRENIA PROTI PODVODOM

Neprijmu sa ziadne opatrenia.

5. INE POZNAMKY

[..]
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